
196 Brandatetter .

 nach meinem Erfinden , wie ich die Sache erkannt habe .HäufigfehltdieserMittelbegriff[hati,pendapatan],sodasspadaallein„nachderMeinung1,indenAugen"deutet:91riñan-Iahakupada-njageringgeachtet(würde)ichbeiihnenihrenAugenj.191adapada-kubitjara,djikalawbenarpadahendé-ku,baïqdjugaesistmirhabe]einRat,wenn(er)richtigbei[=indenAugen,nachderMeinung]meinesFreundes¡hendé],danngut.

 4 . Erkenntnisgrund , genau dem deutschen ansprechend,sehrhäufig:8-5kalakuwanjanbathinkalihatan-lahpadakalakuwanjantlahirdasinnereWesenkonnteerkanntwerdenandemäußerenWesen.EineandereAnschauungsieheDari5.

 5 . Auf die Frage „ wohin " : 79 datan - Iah kapadapergantijanpelanduqeskamandieReihedeshirsches.14daripadabahasaHindudipindahkankapadabahasaParsiausderHindusprachewurdeesübersetztindieParsisprache.

 6 . Beim entfernten Objekt : 174 sjukur kapadaAllahGottdanken.363segalanagarijantàloqkapadanagariinialleLänder,welcheunterworfensinddiesemLande.—ZweiObjekte:hambasarahkan-lahnjawahambakapadaAllahichempfehlemeineSeeleGott,hambamintamaàfkapadatuwanhambajedemandepardonàvous;u.s.w.InalldiesenFällenkönnteauchakanstehen,sieheAkan4.

 7 . Viele Verben , die eine geistige Tätigkeit bezeichnen ,könnensowolpadaalsakanbeisichhaben,ohneBe-deutungsimterschied,dochwirdakanvielhäufigerwendet.Sostehtpadabei51harap,34tahu,218gusar,111sajan,156tobat;vielfachbelegt:pertjaja,dañki,meñasih.Vgl.Akan5.

 8 . pada deutet ferner noch eine Menge vonundBeziehungsverhältnissenan.EsstehtauchvorVerben,abernievorganzenSätzen,d.h.esistnieOonj.,im


